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1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup fego wysokiej jakosci miernika laboratoryjnego METTLER TOLEDO. Oferujgc nowq linig
urzgdzen stacjonarnych FiveEasy™ oraz FiveEasyPlus™ do pomiaru pH i przewodnosci, pragniemy uproscic¢
proces pomiaru oraz przebieg prac.

Urzgdzenia FiveEasy™ i FiveEasy Plus™ to co$ wigcej niz seria stacjonarnych miernikow o znakomitym sto-
sunku sprawnosci do ceny. Mierniki e posiadajg szereg cech podnoszqcych komfort uzytkowania:
« Zoptymalizowana tatwo$¢ obstugi
Proste menu zapewniajg szybkq i tatwg obstuge.
» Niewielkie gabaryty
Mimo imponujgco duzego wyswietlacza urzgdzenie zajmuje niewielkq przestrzen roboczq.
» Elastycznos$é

Dostepnych jest szereg przydatnych akcesoriow (np. drukarki, czujniki, bufory i roztwory), jeszcze bardziej
upraszczajqeych prace w laboraforium.
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2 Srodki bezpieczefistwa

2.1 Znaczenie wyrazow i symboli ostrzegawczych

Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa sq 0znaczone specjalnymi wyrazami i symbolami ostrzegawczymi. Pokazu-
jq one zagrozenia dla bezpieczenstwa i ostrzezenia. Ignorowanie uwag dotyczgeych bezpieczerstwa moze by¢
przyczynq obrazen, uszkodzenia urzqdzenia, jego nieprawidtowego funkcjonowania i nieprawidtowych odczy-
fow.

Stowa kluczowe

OSTRZEZENIE oznacza sytuacije niebezpieczng o Srednim poziomie ryzyka, kiéra moze spowodowac
ciezkie urazy lub Smierc, jesli dopusci sig do jej wystgpienia.

PRZESTROGA 0znacza niebezpieczne sytuacje o niskim stopniu ryzyka, kiére mogq doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub mienia, ufraty danych lub lekkich albo Srednich urazoéw,
jesli dopusci sig do ich wystgpienia.

Zauwaz (brak symbolu)
Wazne informacje dotyczqce produkiu.

Notatka Przydatne informacje dotyczqce produktu.

Symbole ostrzegawcze

c Ogolne zagrozenie .' Substancja toksyczna
c Materiat fatwopalny lub wybuchowy

2.2 Uwagi dotyczgce bezpieczefistwa specyficzne dla produktu

To nowoczesne urzgdzenie zostato skonstruowane zgodnie ze wszelkimi przyjetymi zasadami bezpieczen-
stwa, jednak w niektorych mato prawdopodobnych okolicznosciach moze dojs¢ do wystgpienia pewnych za-
grozen. Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia — nie ma w niej zadnych czesci do konserwacji, naprawy
lub wymiany przez uzytkownika. W przypadku wystgpienia problemow z urzqdzeniem nalezy si¢ skontakiowaé
z autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem serwisu METTLER TOLEDO .

Przeznaczenie

C To urzqdzenie jest przeznaczone do pomiaru pH w réznorodnych aplikacjach w réznych ob-
szarach.

Korzystanie z niego wymaga zatem wiedzy i doswiadczenia w zakresie postgpowania z sub-
stancjami foksycznymi i zrgcymi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z nieprawidto-
wego uzytkowania odbiegajgcego od zalecen instrukcji obstugi. Ponadto nalezy zawsze
przestrzega¢ parametréw fechnicznych i wartosci granicznych okreslonych przez producenta
i nie wolno ich przekracza¢ w jakikolwiek sposob.

Lokalizacja
Przyrzqd jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych, nie wolno jednak z
niego korzysta¢ w strefach zagrozonych wybuchem.

Urzgdzenia nalezy uzywac¢ w miejscach odpowiednich do jego pracy, chronionych przed
bezposrednim oddziatywaniem $wiatta stonecznego i zrgeymi gozami. Nalezy unikaé moc-
nych drgan, nadmiernych wahan femperatury oraz temperatur ponizej 0°C i powyzej 40°C.
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Odziez ochronna

Podczas pracy z substancjami niebezpiecznymi i toksycznymi w laboraforium zaleca sig noszenie odziezy
ochronnej.

Nalezy zatozy¢ fartuch laboratoryjny.

m Nalezy chroni¢ oczy, np. zaktadajgc okulary ochronne.

W czasie pracy z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi nalezy miec¢ zatozone odpo-
wiednie rekawice, wczesniej upewniajgc sie, ze nie sq uszkodzone.

Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Chemikalia

W przypadku pracy z chemikaliami nalezy zachowywa¢ wszystkie odpowiednie $rodki
0stroznosci.

1 UmieS¢ instrument w miejscu z dobrg wentylacjq.
2 Wszystkie rozlane ptyny nalezy natychmiast wytrzeg.

3 Podczas pracy z rozpuszczalnikami i chemikaliami nalezy postepowac zgodnie z zale-
ceniami producenta i ogdéinymi przepisami pracy w laboratorium.

/\ OSTRZEZENIE

tatwopaine rozpuszczalniki

W przypadku pracy z tatwopalnymi rozpuszczalnikami i chemikaliami nalezy zachowywac
wszystkie odpowiednie srodki ostroznosci.

1 W miejscu pracy nie mogq znajdowac sie zrédta otwartego ognia.

2 Podczas pracy z rozpuszczalnikami i chemikaliomi nalezy postepowa¢ zgodnie z zale-
ceniami producenta i ogélnymi przepisami pracy w laboraforium.
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3 Przeznaczenie i funkcja

3.1 Opis ogdlny

7
=
6
= 5 N
10
Bl 3 @
4 e ———

1 Lewostronne potozenie monfazowe uchwytu czujni- 6 Przycisk zwalniajgcy regulacji wysokosci

ka
2 Klawiatura 7 Statyw (z regulacjq wysokosci)
3 Wyswietlacz 8 Ptytka przytqczeniowa
4 Obudowa 9 Gniazdo zasilania DC
5 Uchwyt czujnika 10  Schowek na statyw elekirody

3.2 Gniazda urzgdzenia
FP20 F20

’:!:
| ? 2o L
“‘ i Déis D 1 2 4 7
=
1 2 3 5 6 7
1 Gniazdo czujnika pH (BNC) 5 Interfejs RS-232 do podtgczenia dru-
karki
2 Gniazdo czujnika femperafury (RCA — cinch) 6 Interfejs USB-B do potgczenia z kom-
puterem
3 Gniazdo elekirody odniesienia 7 Gniazdo zasilania prgdem statym

4 Gniazdo wyjscia analogowego sygnatu mV
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3.3 Klawiatura urzgdzenia F20

Exit —~ ~
) setup Read A Mode

Cal

T

bracji

nych kalibracji

2 3 4
Przycisk Nazwy Nacisnigcie i zwol-  Nacisniecie i przy- | Nacisniecie i zwol-
nienie (tryb pomiaru)  trzymanie przez nienie (inny tryb)
1 sekunde (tryb po-
miaru)
1 Exit Wh./wyt./wyjscie * Wigczenie mierni- | e \Wytgczenie mier- ¢ Powr6t do ekranu
o ka nika pomiaru
2 N Konfiguracja » Otwieranie menu * /wigkszenie war-
seup ustawien tosci podczas
ustawiania
3 Odczyt/format punkiu | Uruchomienie lub e Wiqczenie/wytg- |« Potwierdzenie
koncowego pomiar punkfu czenie automa- ustawienia
koncowego tycznego punkiu
koncowego
4 - Tryb e Zmienianie trybu e Zmniejszenie war-
mode pomiaru (pH/mV) tosci podczas
ustawiania
5 ﬂ Kalibracja e Rozpoczecie kali- |« Przywrocenie da-

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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3.4 Klawiatura urzgdzenia FP20

—~
EXit sro Read /&
1

BEE

1 2 3 4

|

5

ST0
RCL

nie

go wskazania do
pamieci

nych pamieci

Przycisk Nazwy Nacisnigcie i zwol-  Nacisnigcie i przy- | Nacisniecie i zwol-
nienie (tryb pomiaru)  trzymanie przez nienie (inny tryb)
1 sekunde (tryb po-
miaru)
1 Exit Wh./wyt./wyjscie * \Wtgczenie mierni- | e Wytgczenie mier- Powr6t do ekranu
[0 ka nika pomiaru
2 ~ Zapisanie/przywroce- | ¢ Zapisanie biezqce- ¢ Przywrdcenie da- Zwigkszenie war-

tosci podczas
ustawiania
Przewinigcie w
gore wsrod zapi-

koncowego

tycznego punkiu

SOW pamieci
3 Odczyt/format punkiu | e Uruchomienie lub |« Wigczenie/wytg- Potwierdzenie
LA korcowego pomiar punkfu czenie automa- usfawienia

koncowego
4 = Tryb/ustawienia e Zmienianie frybu | e PrzejScie do frybu Zmniejszenie war-
sou pomiaru (pH/mV) konfiguracji tosci podczas

ustawiania
Przewinigcie w dot
wsréd zapisow
pamieci

Kalibracja

* Rozpoczecie kali-
bracji

e Przywrdcenie da-
nych kalibracji
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3.5 Wyswietlacz i ikony urzgdzenia F20

Po wtgczeniu urzgdzenia na 3 sekundy pojawia sie ekran starfowy. Wida¢ na nim wszystkie ikony, kiére mogq
by¢ wyswietlane na wyswietlaczu. W ponizszej tabeli zamieszczono krétkie opisy tych ikon.

Ekran startowy
1“1 12 m 7 10
) 6 ‘ ‘ En ~
i2gsKe:; H
o 19
DT I s
OO e+—— 8
- - - - rr:V o—1 2
-’- ’-’. ’-’. ’-’- pH /I\—/I A
T B e Lm0 (o o
T = | W= | T B
lkona Opis
Wartos¢ pomiaru pH
2 /DM Format punktu koncowego:
/A automatyczny
/M reczny
3 _ é Ustawienia bufora/wzorca
4 Cal/Lin. Typ kalibracji:
Lin. liniowa
5 Offset \Wskazanie przesunigcia
6 Slope Nachylenie — jeden z dwoch wskaznikow jakosci podtgczonego czujnika,
ustalany podczas kalibracji.
7 mV/pH Biezgca jednostka miary
8 Informacje o temperaturze
9 MTC/ATC MTC (reczna rejestracja temperatury)
ATC (aufomatyczna rejestracja tfemperatury)
10 Err= Kod btedu

11 Q Tryb ustawien
12 ﬁ_\/ Tryb pomiaru

13 Tryb kalibracji:
/ \Wskazuje aktywnosc trybu kalibracji. Pojawia si¢ zawsze podczas kalibrowa-
nia lub przeglgdania danych kalibracji.
14 Dziatanie elektrody
‘II fal Nachylenie: 95-105% / przesunigcie: +0-20 mV (elekiroda w dobrym

stanie)

fa| Nachylenie: 90-94% / przesunigcie: +20-35 mV (elektroda wymaga
Czyszczenia)

fc | Nachylenie: 85-89%/przesunigcie: = 35 mV lub < -35 mV (usterka elek-
frody)

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Przeznaczenie i funkcja



3.6 Wyswietlacz i ikony urzgdzenia FP20

Po wtgczeniu urzgdzenia na 3 sekundy pojawia sie ekran starfowy. Wida¢ na nim wszystkie ikony, kiére mogq
by¢ wyswietlane na wyswietlaczu. W ponizszej tabeli zamieszczono krétkie opisy tych ikon.

Ekran startowy
17 16 5 14 13 8 12 M
o A® e .o re- o En®
e sk e F="Eali:]
-y, ), e, .- wrc ®4e 10
DO, s
-y b - () ) .mV ° 2
T i
T |@@eries a0t 7001001 @570)) [Cal Lin. OyH -] 4
B22.004.01 7.009.21 11.00 (25°C) = = = | |Offset T LImv
[ isim ssnrees|e BOH i
5
lkona Opis
1 Wartos¢ pomiaru pH
2 /A Format punktu koncowego:
/A automatyczny
/M reczny
3 _ é Ustawienie bufora
4 Cal/Lin./Seg. Typ kalibracji:
Lin. liniowa
Seg. segmentowa
5 M -- Informacje o pamiegci
6 Offset \Wskazanie przesunigcia jest ustalane podczas kalibracji
7 Slope Nachylenie jest ustalane podczas kalibracji. Nachylenie i przesunigcie to dwa
wskazniki okreslajgce jakoS¢ podtgczonego czujnika.
Doktadniejsze informacje mozna znalez¢ w certyfikacie jakosci czujnika InLa-
b®.
8 mV/pH Biezaca jednostka miary
9 Informacije o temperaturze
10 MTC/ATC MTC (reczna rejestracja temperatury)
ATC (automatyczna rejestracja temperatury)
1 BT Komunikaty o btedach
ol
12 '\P Ztgcze USB do potgczenia z komputerem
13 E Aktywowany transfer danych
14 Tryb ustawien
15 ﬁ_\/ Tryb pomiaru

10 | Przeznaczenie i funkcja
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Opis

16

Tryb kalibracji:

Wskazuje aktywnosc¢ trybu kalibracji. Pojawia sie zawsze podczas kalibrowa-
nia lub przeglgdania danych kalibraciji.

T Tl

Dziatanie elektrody

fal Nachylenie: 95-105% / przesunigcie: +0-20 mV (elekiroda w dobrym
stanie)

fl Nachylenie: 90-94% / przesunigcie: +20-35 mV (elekiroda wymaga
Czyszczenia)

f | Nachylenie: 85-89%/przesunigcie: = 35 mV lub < -35 mV (usterka elek-

frody)

3.7 Nawigacja w menu ustawien
Ogolne zasady nawigacji w menu ustawien:
e Aby przejS¢ do menu ustawien, nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup.
e Aby wyjS¢ z menu ustawien, nacisnij przycisk Exit.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢, uzyj przycisku — lub ~.

» Aby potwierdzi¢ zmiane, nacisnij przycisk Read.
Nizej wymienione parametry mozna zmienia¢ wedtug podanego porzgdku.

Parametr Opis Zakres
MTC Reczne ustawienie |0d 0,0 do 100,0°C/od 32,0 do 212°F
temperatury
_R Ustawienie bufora/ B1, B2, B3, B4
éé wzorca
°C, °F Jednostka fempera- |°C, °F
tury

3.8 Tryby pomiaru

Za pomocq miernika mozna mierzy¢ nastepujqce parametry probek:

opH
e mV

Aby zmieni¢ jednostke, nalezy naciska¢ przycisk ~ przy otwartym ekranie pomiaru.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™

Przeznaczenie i funkcja
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4 Przygotowanie do pracy

4.1 Zawarto$é zestawu

Urzqdzenie FiveEasy™ F20
Urzqdzenie FiveEasy Plus™ FP20
do pomiaru pH/mV

Zasilacz

Ptyta CD-ROM z instrukcjg obstugi

4.3 Podfgczanie zasilacza
Urzgdzenie jest dostarczane wraz z uniwersalnym zasilaczem AC. Zasilacz AC nadaje sie do wszystkich rodza-
jOw napiecia sieciowego w zakresie od 100 do 240V, 50/60 Hz.
Uwaga
e Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy przewody nie sq uszkodzone!

¢ Nalezy upewnic sig, czy przewody zostaty starannie utozone, tak aby nie mogty ulec uszkodzeniu ani nie
przeszkadzaty w instalaciil

¢ Nie wolno dopusci¢ do konfaktu zasilacza AC z jakimikolwiek cieczami!
¢ Nalezy zapewniC staty dostep do wiyku zasilania!

12 | Przygotowanie do pracy FiveEasy™ FiveEasy Plus™



1 Wtdz wiasciwg wiyczke do zasilacza AC, az do oporu.

urzqdzenia.

3 Podtqcz zasilacz AC do gniazda $ciennego.

Uwaga
Aby wyjq¢ wiyczke, nacisnij przycisk zwalniajqey i wyciggnij wiyczke.

4.4 Podtgczanie czujnikow

n Type specific sensor

=

4.5 Wiqgczanie i wytgczanie urzgdzenia

Aby wigczy¢ urzqdzenie, nacisnij i zwolnij przycisk O.

= Przed 2 sekundy bedq wySwietlane wszystkie znajdujgce sie w poszczegolnych segmentach cyfry i iko-
ny. Nastepnie zostanie wyswietlona wersja zainstalowanego oprogramowania (np. 1.00), po czym
urzgdzenie bedzie gotowe do pracy.

2 Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk O.

p—
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5 Obstuga urzgdzenia
5.1 Ustawienia og6ine

5.1.1 Formaty punkitéw konicowych
Urzgdzenia FiveEasy™ i FiveEasy Plus™ oferujg dwa rézne formaty punktéw korcowych: automatyczny i recz-
ny. Aby przetaczy¢ miedzy trybem automatycznym a recznym punktu koncowego, nalezy nacisngé i przytrzy-
mac przycisk Read.
Automatyczny punkt koficowy
W przypadku automatycznego punkiu koricowego zatrzymanie pomiaru nastepuje aufomatycznie, gdy tylko
sygnat wejsciowy sie ustabilizuje. Zapewnia to tatwosé, szybkos¢ i precyzje pomiaru.
Reczny punkt koficowy

W odrdznieniu od frybu automatycznego punkiu koricowego w frybie recznym do zatrzymania odczytu pomiaru
wymagane jest dziatanie uzytkownika. Aby recznie wskaza¢ punkt koncowy pomiaru, nalezy nacisngc przycisk
Read.

5.1.2 Rejestracja temperatury

Automatyczna rejestracja temperatury (ATC)

W celu uzyskania wigkszej doktadnosci zaleca si¢ uzywanie czujnika z wbudowang sondq temperaturowq lub
oddzielnej sondy. Jesli miernik rozpozna sonde temperaturowq, wyswietlana jest ikona ATC i temperatura
probki.

Uwaga

Miernik obstuguije czujniki temperatury NTC 30 kQ.

Reczna rejestracja temperatury (MTC)

Jezeli miernik nie wykrywa sondy femperafurowej, nastepuje aufomatyczne przetqgczenie do recznego trybu
temperatury i zostaje wyswietlona ikona MTC. Wprowadzona temperatura MTC jest wykorzystywana do kom-
pensacji temperatury.

1 Aby ustawi¢ temperature MTC, nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup.
= Warto$¢ temperatury bedzie migac. Ustawieniem domysinym jest 25°C.
2 Za pomocg przyciskdw — i >~~~ wybierz wartos¢ femperatury.
3 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ ustawienia.
4 Przejdz do wyboru grupy buforéw lub nacisnij przycisk Exit, aby powréci¢ do ekranu pomiaru.

5.1.3 Predefiniowane grupy buforéw

Grupe buforéw wybiera si¢ w menu ustawien.

B1 1,68 4,01 7,00 10,01 (przy 25°C)
B2 2,00 4,01 7,00 9,21 11,00 (przy 25°C)
B3 1,68 4,00 6,86 9,18 12,46 (przy 25°C)
B4 1,68 4,01 6,86 9,18 (przy 25°C)

Gdy zostanie potwierdzona femperatura MTC, zacznie migac biezgca grupa buforow.

Wybierz grupe buforéw za pomocq przyciskow —~ i ~~—".

Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzic.

Przejdz do ustawiania jednostki femperatury lub nacisnij przycisk Exit, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

NOTYFIKACJA

Nie ma pofrzeby kalibrowania elekirody pH na podstawie wszystkich wartosci pH grupy buforow. Nalezy wy-
bra¢ grupe buforéw zawierajgeq te, kiére majg postuzy¢ do kalibracji. Podczas kalibracji kolejnos¢, w kidrej
uzywane sq bufory, nie ma znaczenia. Urzqdzenie ma funkcje aufomatycznego rozpoznawania buforéw. Dzig-
ki niej kolejnos¢ kalibracji moze by¢ dowolna.

W N — =
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5.1.4 Jednostka temperatury (tylko FP20)
Jednostke temperatury zmienia si¢ w menu ustawien.

= Po wybraniu i potwierdzeniu predefiniowanej grupy buforéw zacznie miga¢ jednostka femperatury.
1 Wybierz jednostke temperatury (°C lub °F) za pomocg przyciskow —~ i ~—".
2 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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5.2 Wykonywanie kalibracji

W celu uzyskania wigkszej doktadnosci zaleca sie uzywanie czujnika z wbudowang sondg temperaturowq lub
oddzielnej sondy. Jesli uzywany jest fryb MTC, nalezy wprowadzi¢ poprawng wartos¢ femperatury oraz utrzy-
mywac wszystkie roztwory buforowe i roztwory probek w ustawionej femperaturze. Kalibracje nalezy wykony-
wac regularnie w celu zapewnienia jok najwigkszej doktadnosci wskazan pH.

Miernik pH FiveEasy™ umozliwia wykonywanie kalibracji 1-, 2- i 3-punktowych, natomiast przy uzyciu Mierni-
ka pH FiveEasy Plus™ pH mozna wykonywaé kalibracje 1-,2-, 3-, 4- i 5-punkfowe. Jesli wybrana grupa bufo-
réw kalibracji bedzie jednq z czterech predefiniowanych grup zapisanych w mierniku, bufory zostang automa-
tycznie rozpoznane i bedq wyswietlane podczas kalibracji (automatyczne rozpoznawanie buforéw).

5.2.1 Wykonywanie kalibracji 1-punktowej

= Elekiroda jest podtgczona do urzgdzenia.
1 UmieSc¢ elekirode w buforze kalibracyjnym.
2 Nacisnij przycisk Cal.
= Na wyswietlaczu pojawig sig ikony t=, oraz f=.
Podczas pomiaru bedzie widoczna wartos¢ pH oparta na poprzedniej kalibracji. W zaleznosci od for-

matu punkfu koncowego urzgdzenie zatrzyma pomiar, gdy sygnat sie ustabilizuje (aufomatyczny punkt
koncowy), albo po nacisnieciu przycisku Read (reczny punkt koncowy).

= Gdy nastgpi punkt koncowy, ikona tf= zniknie z wyswietlacza, a wyswietlona zostanie warto$¢ pH roz-
poznanego bufora w zmierzonej temperaturze.
3 Jesli nie chcesz przystqpi¢ do kalibracji 2-punkiowej, nacisnij przycisk Read, aby zakonczy¢ kalibracje 1-
punktowq.
—lub -
Jesli chcesz odrzuci¢ wynik kalibracji T-punkfowej, nacisnij przycisk Exit.
—lub -
Przystgp do kalibracji nastepnego punkiu i przejdz do sekcji [Wykonywanie kalibracji 2-punkfowej » stro-
na 17].

Uwaga
W przypadku kalibracji 1-punkiowej korygowane jest fylko przesunigcie. Jezeli czujnik byt wczesniej kalibro-

wany z zastosowaniem kalibracji wielopunktowej, zapisana wczesniej warto$¢ nachylenia zostanie ufrzymana.
W przeciwnym razie uzywana bedzie feoretyczna warto$¢ nachylenia (100%).

5.2.2 Wykonywanie kalibracji 2-punktowej

= Wykonaj kalibracje pierwszego punkiu zgodnie z opisem zamieszczonym w sekcji [Wykonywanie kalibra-
cji 1-punktowej » strona 17].

1 Przeptucz elekirode wodg dejonizowang.
2 Umiesc elekirode w kolejnym buforze kalibracyjnym i nacisnij przycisk Cal.
= Na wysSwietlaczu pojawiq sig ikony t=, oraz (.
Podczas pomiaru bedzie widoczna warto$é pH oparta na poprzedniej kalibracji. W zaleznosci od for-
matu punkfu koncowego urzqdzenie zatrzyma pomiar, gdy sygnat sie ustabilizuje (automatyczny punkt
koncowy), albo po nacisnieciu przycisku Read (reczny punkt koncowy). Obliczone wiedy zostang na-
chylenie i przesunigcie.
= Gdy nasfgpi punkt koncowy, ikona = zniknie z wySwietlacza, a wyswietlona zostanie warto$¢ pH roz-
poznanego bufora w zmierzonej temperaturze.
3 Jesli nie cheesz przystgpi¢ do kalibracji 3-punkfowej, nacisnij przycisk Read, aby zakoriczy¢ i zapisa¢ kali-
bracje 2-punkiowq.
—lub -
Jesli chcesz odrzuci¢ wynik kalibracji 2-punkfowej, nacisnij przycisk Exit.
—lub -
Jesli chcesz przystqpi¢ do kalibracji nastepnego punkiu, przejdz do sekcji [Wykonywanie kalibracji 3-
punkiowej » strona 18].

Uwaga

W przypadku kalibracji 2-punktowej wartosci zaréwno nachylenia, jak i przesunigcia zostang zaktualizowane i
przedstawione po prawej stronie wySwietlacza.
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5.2.3 Wykonywanie kalibracji 3-punktowej

= Wykonaj czynnosSci opisane w sekcji [Wykonywanie kalibracji 2-punkfowej b strona 17].

— Powtdrz czynnosci 1, 2 i 3 podane w sekcji [Wykonywanie kalibracji 2-punkfowej » strona 17] w odnie-
sieniu do frzeciego punktu kalibracji.

Uwaga

W przypadku kalibracji 3-punkiowej wartosci zardwno nachylenia, jak i przesunigcia zostang zakiualizowane i
przedstawione po prawej stronie wyswietlacza. Wartosci nachylenia i przesunigcia obliczane sg mefodg naj-
mniejszych kwadratéw na podstawie trzech punktow kalibracji (kalibracja liniowa). Urzgdzenie FP20 umozli-
wia wykonywanie opcjonalnej kalibracji segmentowej, podczas kforej nachylenie i przesuniecie sg obliczane
indywidualnie dla kazdej pary sgsiadujgcych buforow. Kalibracja segmentowa jest isfotna tylko w przypadku
kalibracji co najmniej 3-punkfowe;j.

5.2.4 Wykonywanie kalibracji 4- lub 5-punktowe;j

= \Wykonaj czynnos$ci opisane w sekcji [Wykonywanie kalibracji 2-punkfowej b strona 17].

— Powtdrz kroki 1, 2 i 3 z sekcji [Wykonywanie kalibracji 2-punkiowej » strona 17] w celu przeprowadzenia
kalibracji czwartego i pigtego punkiu.

Uwaga

W przypadku kalibracji 4- i 5-punktowej wartosci zardwno nachylenia, jak i przesunigcia zostang zaktualizo-
wane i przedstawione po prawej stronie wyswietlacza.
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5.3 Wykonywanie pomiaru

5.3.1 Tryb pomiaru

Mierniki pH/mV FiveEasy™ i FiveEasy Plus™ obstugujq dwa tryby odczytu: pH i mV.
— Aby przetgczy¢ sie migdzy tfrybem pH a frybem mV, nalezy nacisngé przycisk Mode.

5.3.2 Wykonywanie pomiaru pH

= Elekiroda jest podtgczona do urzgdzenia.

= Upewnij sie, ze zostat wybrany tryb odczytu pH.

1 UmieS¢ elekirode w prébce i nacisnij przycisk Read, aby rozpoczgé pomiar.
= Zacznie migac separafor dziesietny.
= Na ekranie pojawi sig wartoS¢ pH probki.

= Jezeli wybrano automatyczny punkt koncowy, po ustabilizowaniu sie sygnatu ekran jest blokowany,
pojawia sie ikona /A i przestaje migac separator dziesigtny. W przypadku naci$nigcia przycisku Read
przed osiggnieciem automatycznego punkiu koncowego wyswietlacz jest blokowany i pojawia sig ikona

M

2 Jesli zostat wybrany reczny punkt koncowy, nacisnij przycisk Read, aby recznie wprowadzi¢ punkt konco-
wy pomiaru. Ekran jest blokowany i pojawia sig ikona /M.

Uwaga
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Read, aby przetgczac sie miedzy formatami automatycznego i recznego punkiu
koncowego.

5.3.3 Wykonywanie pomiaru mV
= Elekiroda jest podtgczona do urzgdzenia.
= Upewnij sie, ze zosfat wybrany tryb mV.

- Kontynuuj zgodnie z opisem czynnosci w punktach 1 i 2 w sekcji [Wykonywanie pomiaru pH » stro-
na 19].
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5.4 Korzystanie z pamieci (tylko FP20)

5.4.1 Zapisywanie wynikéw pomiarow
W urzgdzeniu mozna zapisa¢ do 200 wynikéw pomiaréw, kidre osiagnety punkt korncowy.
- Po osiggnigciu przez pomiar punkiu koncowego nacisnij przycisk STO.

= \WySwietlenie ikony MOO1 oznacza, ze zapisano jeden wynik, a ikony M200 — ze w pamigci znajduje
sie maksymalna liczba 200 wynikow.

NOTYFIKACJA

Jezeli w czasie, gdy wyswietlana jest ikona M200 zostanie nacisnigty przycisk STO, ikona Err 8 zasygnalizuie,
ze pamiec jest petna. W celu zapisania kolejnych danych konieczne bedzie skasowanie pamigci.

5.4.2 Przywotywanie z pamigci
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk RCL, aby przywota¢ zapisane warfosci.
2 Naciskaj przycisk — lub przycisk ~, aby przewija¢ zapisane wyniki.
= lkony od MR 001 do MR 200 wskazujq, kiory wynik jest akiualnie wyswietlany.
3 Nacisnij przycisk Exit, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.4.3 Kasowanie pamigci

1 Nacisnij przycisk RCL, aby przywota¢ zapisane wartosci z pamieci.
2 Naciskaj przycisk RCL, az na wyswietlaczu pojawi sig ikona ALL.
3 Nacisnij przycisk Read, aby usung¢ wszystkie wyniki pomiarow.

= Na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona CLr.

4 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ usuniecie.
—lub -
Nacisnij przycisk Exit, aby anulowa¢ usunigcie.

5.5 Drukowanie (tylko FP20)

5.5.1 Podtgczenie i konfiguracja

Do interfejsu RS-232 urzgdzenia FP20 mozna podtgczy¢ drukarke. Zaleca sig korzystanie z drukarek RS-P25,
RS-P26 lub RS-P28, poniewaz rozpoznajg one urzgdzenie FP20 i aufomatycznie dostosowujg wtasciwe para-
metry.

W przypadku korzystania z innej drukarki konieczne jest ustawienie nastgpujgcych parametrow:
Szybkos$¢ transmisji: 1200 bps

Bity danych: 8 bitow

Parzystos¢: brak

Bit sfopu: 1

5.5.2 Wydruk po wykonaniu pomiaru/kalibracji
Jesli do urzgdzenia FP20 jest podtgczona drukarka, wydruk jest generowany automatycznie po kazdej kalibra-
cji lub pomiarze, kiory osiggnat punkt koncowy.
5.5.3 Drukowanie zawartosci pamieci
Podczas przewijania pamigci mozna wydrukowac akiualnie wyswietlany wpis. W tym celu nalezy wcisngg i
przytrzymac przycisk RCL.
5.6 Eksport danych do komputera (tylko FP20)

Korzystajgc z oprogramowania LabX direct pH, mozna przesyta¢ dane pomiaru do komputera po kazdej kali-
bracji lub pomiarze, ktdry osiagngt punkt koricowy.

Aby przesta¢ aktualnie wyswietlane dane pamigci do komputera, nacisnij i przyirzymaj przycisk RCL.
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5.7 Autodiagnostyka

1 Witgez miernik.
2 Naciskaj jednoczesnie przyciski Read i Cal, dopoki miernik nie wySwietli catosci ekranu.

= Poszczegoblne ikony beda kolejno migac, co pozwoli sprawdzi¢, czy wszystkie ikony poprawnie ukazujg
Sie na ekranie.

= Potem zacznie migac ikona & i na ekranie pojawig sie ikony 5 przyciskow fizycznych.
3 Nacisnij dowolny przycisk.

= Odpowiednia ikona zniknie z wysSwietlacza.
4 Nacisnij jeden raz kazdy przycisk fizyczny.

= Po pomysinym zakonczeniu autodiagnostyki pojawi sig ikona PAS. W razie niepowodzenia autodiagnosty-
ki pojawi sie ikona Err 2.

NOTYFIKACJA

Wszystkie przyciski muszq zosta¢ nacisnigte w ciggu 1 minuty. W przeciwnym razie pojawi sig ikona FAL i au-
todiagnostyke frzeba bedzie powtorzyc.

5.8 Reset do ustawien fabrycznych

Utrata danych!

Po resecie fabrycznym w miejsce wszystkich ustawien dokonanych przez uzytkownika
wprowadzone zostang ustawienia standardowe. Ponadto zostang skasowane wszystkie za-
pisy w pamieci danych.

= Urzgdzenie jest wytgczone.

1 Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski Read, Cal i Exit przez 2 sekundy.
= Na wysSwietlaczu pojawi sie ikona RST.

2 Nacisnij przycisk Read.

3 Nacisnij przycisk Exit.
= Urzgdzenie zostanie wytqgczone.
= \Wszystkie ustawienia zostang zresetowane.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Obstuga urzgdzenia
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6 Konserwacja

6.1 Czyszczenie obudowy

Uszkodzenie urzgdzenia!
Uwazaj, aby ptyn nie dostat sie do wnetrza urzgdzenia.
Natychmiast wytrzyj rozlane ciecze.

Miernik nie wymaga zadnej innej konserwacji niz przetarcie go od czasu do czasu wilgoing Sciereczkg. Obu-
dowa jest wykonana z akrylonitrylo-butadieno-styrenu (ABS). Materiat ten jest wrazliwy na niekiore rozpusz-
czalniki organiczne, takie jak toluen, ksylen i keton metylowo-etylowy (MEK).

— Wyczys$¢ obudowe urzgdzenia przy uzyciu Sciereczki zwilzonej wodq i tagodnego detergentu.

6.2 Konserwacja elektrody

* Nalezy dopilnowa¢, aby elekirody pH zawsze byty napetnione odpowiednim roztworem napetniajgcym.
¢ W celu uzyskania najwyzszej doktadnosci pomiaréw roziwor napetniajgcey, kiory skrystalizowat sig i osa-
dzit na zewnetrznych $ciankach elekirody, nalezy usung¢ za pomocg wody zdemineralizowane;.

 Elekirode nalezy zawsze przechowywac zgodnie z instrukcjami producenta oraz nie wolno pozwoli¢, aby
wyschta.

Jesli nachylenie sygnatu elekirody gwattownie spada lub jesli elekiroda zaczyna wolno reagowa¢, mogq po-
moc nastepujqce procedury. Nalezy wyprobowac jedng z nich, w zaleznosci od rodzaju probki. Po czyszcze-
niu nalezy wykonaé kalibracje.

Objaw Procedura

Odktadanie sig tuszczu lub oleju. Odftus¢ membrang za pomocg waty nasgczonej ace-
tonem lub roztworem mydta.

Membrana wyschia. Wstaw koncdwke elekirody na noc do O, 1-molowego
roztworu kwasu solnego.

Odktadanie sig biatek w membranie. Usun osady, zanurzajgc elekirode w roztworze kwasu
solnego/pepsyny.

Zanieczyszczenie siarczkiem srebra. Usun osady, zanurzajgc elekirode w roztworze tio-
mocznika.

Uwaga

e/ roztworami do czyszczenia i napetniania nalezy obchodzi¢ sig z takg samg ostroznos$ciq jak z substan-
cjami toksycznymi lub zrgecymi.

¢ Pomoc w przypadku problemow z elekirodg pH mozna znalez¢ na stronie www.electrodes.nef.

6.3 Komunikaty o btedach

Btqgd Opis Rozwigzanie
Err 1 Btgd dostepu do pamieci Przywré¢ ustawienia fabryczne.
Err 2 Aufodiagnostyka nie powiodta | Powtdrz procedure aufodiagnostyki, pamiefajqc, aby nacisngé
sie wszystkie pie¢ przyciskow w ciggu dwoch minut.
Err3 Zmierzone warto$ci poza zakre- | Upewnij sig, ze nasadka zwilzajgea elekirody zostata zdjeta, a
sem elekiroda jest prawidtowo podtgczona i umieszczona w roziworze
probki.
Jezeli elekiroda nie jest podtgczona, umies¢ w gniezdzie wiyczke
zwarciowq.
Err 4 Temperatura bufora kalibracyj- | Utrzymuj temperature w zakresie wiasciwym do celéw kalibracji
nego poza zakresem (od 5 do | (od 5 do 40°C).
40°C)
Err 5 Przesuniecie poza zakresem Upewnij sig, ze masz wtasciwy bufor i ze jest on Swiezy.
Odtgcz, oczyse i/lub wymien elekirode.
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Bigd

Opis

Rozwigzanie

Err 6

Nachylenie poza zakresem

Upewnij sig, ze masz wtasciwy bufor i ze jest on Swiezy.
Odtgcz, oczyse i/lub wymien elekirode.

Err 7

Miernik nie rozpoznaje bufora
(niewtasciwy bufor)

Upewnij sie, ze masz wiasciwy bufor i ze jest on Swiezy.
Odtgcz, oczysc i/lub wymien elekirode.

Err 8

Pamiec jest petna

Skasuj pamiec.

Err 9

Danych pomiaru nie mozna za-
pisa¢ dwukrotnie

6.4 Granice btedu

Komuni- |Opis Zakres nieakceptowany
kat
ERR 3 Warto$¢ poza zakresem pH  FiveEasy™
<-2,00 lub > 16,00 pH
 FiveEasy Plus™
< 0,00 lub > 14,00 pH
mV < -2000 lub > 2000 mV
ERR 4 Temperatura bufora poza zakre- T [°C, °F] <blub>40°C, <41 lub > 104°F
sem
ERR 5 Przesunigcie poza zakresem | Eref1-EDb | <-35lub =35 mV
(pierwszy punkt kalibracji)
ERR 6 Nachylenie poza zakresem (wg || Eref1-Eb | < 85% lub > 110%
punkiow kalibracji)
ERR 7 Niewtasciwy bufor | AErefl | <60 mv

6.5 Utylizacja

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU dotyczqcq zuzytego sprzetu elekirycznego i
elekironicznego (WEEE) urzqdzenia nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Dotyczy to takze pansiw spoza Unii Europejskiej zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcy-

mi na ich teryforium.
Prosimy o utylizacje niniejszego produkiu zgodnie z lokalnymi uregulowaniami prawnymi: w
punktach zbiorki urzqdzen elekirycznych i elekironicznych. W razie pytan prosimy o konfakt
z odpowiednim urzedem lub dystrybutorem, kidry dostarczyt niniejsze urzgdzenie. Jesli urzg-
dzenie to zostanie przekazane stronie trzeciej, nalezy rowniez przekaza¢ niniejsze zobowig-

zanie.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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7 Rodzina produktow

Miernik i zestawy Opis Numer zaméwienia

F20-Meter Miernik pH/mV FiveEasy™ bez czujnika 30266658

F20-Standard Zestaw miernika pH/mV FiveEasy™ z czujnikiem 30266626
LE438

FP20-Meter Miernik pH/mV FiveEasy Plus™ bez czujnika 30266627

FP20-Standard Zestaw miernika pH/mV FiveEasy Plus™ z czujnikiem | 30266628
LE438

FP20-Bio Zestaw miernika pH/mV FiveEasy Plus™ z czujnikiem 130266629
LE410

FP20-Micro Zestaw miernika pH/mV FiveEasy Plus™ pH/mV z 30266940
czujnikiem LE422

FP20-TRIS Zestaw miernika pH/mV FiveEasy Plus™ z czujnikiem 3026694 1
LE420
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8 Akcesoria

Sztuka Numer zamdwienia
Zasilacz 11120270
Ramig do mocowania elektrody (w zestawie uchwyt czujnika i 2 drgzki) 30239139
Przedtuzenie ramienia do mocowania elekirody (dodatkowy drqzek) 30239140
Gumowe za$lepki otworéw na ramig do mocowania elekirody (2 szt.) 51302952
Pokrywa boczna do zaslepiania otworéw na drgzki ramienia do mocowania elekirody 30239146
Wiyczka zwarciowa BNC 30133643
Czujniki Numer zamdwienia
LE438 51340242
LE407 51340330
LE408 51340347
LE409 51340331
LE410 51340348
LE420 51340332
LE422 30089747
LE427 51340333
Czujnik temperatury NTC 30 kQ 51300164
Roztwory Numer zaméwienio-
wy
Saszetki z buforem pH 2,00; 30 x 20 mi 30111134
Roziwor buforowy pH 2,00; 250 ml 51350002
Roztwér buforowy pH 2,00; 6 x 250 ml 51350016
Saszetki z buforem pH 4,01; 30 x 20 ml 51302069
Roziwor buforowy pH 4,01; 250 ml 51350004
Roztwér buforowy pH 4,01; 6 x 250 ml 51350018
Saszetki z buforem pH 7,00; 30 x 20 ml 51302047
Roziwor buforowy pH 7,00; 250 ml 51350006
Roztwér buforowy pH 7,00; 6 x 250 ml 51350020
Saszetki z buforem pH 9,21; 30 x 20 ml 51302070
Roziwor buforowy pH 9,21; 250 ml 51350008
Roziwor buforowy pH 9,21; 6 x 250 ml 51350022
Saszetki z buforem pH 10,01; 30 x 20 ml 51302079
Roziwor buforowy pH 10,01; 250 ml 51350010
Roziwor buforowy pH 10,01; 6 x 250 m 51350024
Saszetki z buforem pH 11,00; 30 x 20 ml 30111135
Roziwor buforowy pH 11,00; 250 ml 51350012
Roziwor buforowy pH 11,00; 6 x 250 m 51350026
Saszetki Rainbow | (10 saszetek z buforem pH 4,01/7,00/9,21) 51302068
Saszetki Rainbow Il (10 saszetek z buforem pH 4,01/7,00/10,00) 51302080
Butelki Rainbow I (2 butelki 0 poj. 250 ml z buforem pH 4,01/7,00/9,21) 30095312
Butelki Rainbow Il (2 butelki 0 poj. 250 ml z buforem pH 4,01/7,00/10,00) 30095313
Roziwor InLab (do przechowywania wszystkich elekirod InLab pH i redoks); 250 ml 30111142
Elekirolit 3 mol/l KCI, 25 ml 51343180
Elekirolit 3 mol/l KCI, 250 m 51350072
Elekirolit 3 mol/l KCI, 6 x 250 ml 51350080
Roziwor kwasu solnego/pepsyny (do usuwania zanieczyszczen biatkowych), 250 ml 51350100

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Akcesoria




Roztwory Numer zaméwienio-
wy

Roziwor reaktywacyjny do elekirod pH, 25 ml 51350104

Roziwor tiomocznika (do usuwania zanieczyszczen siarczkiem srebra), 250 m 51350102
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9 Dane techniczne urzgdzenia F20

Moc znamionowa zasilacza AC

Napiecie sieciowe

100-240 VAC ~ £10%

Czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe 12 V DC=
Do zastosowania w przypadku zrodta
zasilania z certyfikatem CSA (lub réwno-
waznym), ktére musi mieé¢ ograniczong
moc obwodu.
Moc znamionowa urzgdzenia| Napigcie wejSciowe 9-12V =
Pobor mocy TW
Wymiary Wysoko$¢ 70 mm
(bez statywu czujnika)
Szerokosc 227 mm
Gtebokosc 147 mm
Masa 0,63 kg
Wyswietlacz| LCD 0 przekatnej 4,3 cala, segmentowy, LCD

Warunki otoczenia

Temperatura robocza

Od 0 do 40°C

Wilgotnos¢ wzgledna

0d 5% do 85% (bez kondensacji)
przy temp. od 31°C do 40°C opadajgca
liniowo do 50%

Kategoria przepigciowa

Klasa Il

Stopien zanieczyszczenia

2

Maksymalna wysokos¢ pracy

2000 m nad poziomem morza

Zakres zastosowan

Do uzytku w pomieszczeniach

Materiaty Obudowa ABS
Szybka polimetakrylan metylu (PMMA)
Pomiar
Parametry| pH, mV

Wejscia czujnikow

pH/mV

BNC, impedancja > 10'? Q

Temperatura RCA (Cinch), NTC 30 kQ
Ztgeza Wejscie analogowe Tak

pH Zakres pomiarowy 0d 0,00 do 14,00 pH
Rozdzielczosé 0,01 pH
Granice btedu +0,01 pH

mV Zakres pomiarowy 0d -2000 do 2000 mV
Rozdzielczos¢ 1 mV
Granice btedu +1 mV

Temperatura Zakres pomiarowy 0d 0 do 100°C (od 32 do 212°F)

Rozdzielczos¢ 0,1°C
Granice btedu +0,5°C
Automatyczna/rgczna kompensa- | Tak
cja temperaturowa (ATC/MTC)

Kalibracja | Punkty kalibracji 3
Predefiniowane grupy buforow 4
Automatyczne rozpoznawanie bu- | Tak
foru
Metody kalibracji Liniowa

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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Pomiar ogélny

Aufomatyczne i reczne rejestrowa-
nie punkiu koncowego

Tak

Sygnat dzwigkowy punkiu korco-
wego

Tak

Sygnat wizualny punkiu koncowe-
go

Tak

Bezpieczenstwo/zapis danych

Rozmiar pamieci

Biezgca kalibracja

28 | Dane techniczne urzgdzenia F20
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10 Dane techniczne urzgdzenia FP20

Moc znamionowa zasilacza AC

Napiecie sieciowe

100-240 VAC ~ £10%

Czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe 12 V DC=
Do zastosowania w przypadku zrodta
zasilania z certyfikatem CSA (lub réwno-
waznym), ktére musi mieé¢ ograniczong
moc obwodu.
Moc znamionowa urzgdzenia| Napigcie wejSciowe 9-12V =
Pobor mocy TW
Wymiary Wysoko$¢ 70 mm
(bez statywu czujnika)
Szerokosc 227 mm
Gtebokosc 147 mm
Masa 0,63 kg
Wyswietlacz| LCD 0 przekatnej 4,3 cala, segmentowy, LCD

Warunki otoczenia

Temperatura robocza

Od 0 do 40°C

Wilgotnos¢ wzgledna

0d 5% do 85% (bez kondensacji)
przy temp. od 31°C do 40°C opadajgca
liniowo do 50%

Kategoria przepigciowa

Klasa Il

Stopien zanieczyszczenia

2

Maksymalna wysokos¢ pracy

2000 m nad poziomem morza

Zakres zastosowan

Do uzytku w pomieszczeniach

Materiaty Obudowa ABS
Szybka polimetakrylan metylu (PMMA)
Pomiar
Parametry| pH, mV

Wejscia czujnikow

pH/mV

BNC, impedancja > 10'? Q

Temperatura Cinch, NTC 30 kQ
Ztgcza | Interfejs RS-232 Tak
Interfejs USB Tak
Wejscie referencyjne Tak
pH Zakres pomiarowy 0d 2,00 do 16,00 pH
Rozdzielczos¢ 0,01 pH
Granice btedu (wejscie czujnika) |+0,01 pH
mV|Zakres pomiarowy 0d -2000 do 2000 mV
Rozdzielczos¢ T mv
Granice btedu +1 mV

Temperatura

Zakres pomiarowy

Od -6 do 105°C (od 23 do 221°F)

Rozdzielczos¢

0,1°C

Granice btedu

+0,3°C

Automatyczna/reczna kompensa-
cja temperaturowa (ATC/MTC)

Tak

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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Kalibracja

Punkty kalibracji 5
Predefiniowane grupy buforow 4
Automatyczne rozpoznawanie bu- | Tak

foru

Metody kalibracji

Liniowa/segmentowa

Pomiar ogélny

Automatyczne i reczne rejestrowa-
nie punkiu koncowego

Tak

Sygnat dzwigkowy punkiu konco-
wego

Tak

Sygnat wizualny punkiu koncowe-
go

Tak

Bezpieczenstwo/zapis danych

Rozmiar pamieci

200 pomiaréw, biezqca kalibracja
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11 Dodatek
B1 — METTLER TOLEDO USA (temp. ref. 25°C)

T[°C] 1.68 4.01 7.00 10.01

5 1.67 4.00 7.09 10.25

10 1.67 4.00 7.06 10.18

15 1.67 4.00 7.04 10.12

20 1.68 4.00 7.02 10.06

25 1.68 4.01 7.00 10.01

30 1.68 4.01 6.99 9.97

35 1.69 4.02 6.98 9.93

40 1.69 4.03 6.97 9.89

B2 — METTLER TOLEDO Europe (temp. ref. 25°C)

T[°C] 2.00 4.01 7.00 9.21 11.00
5 2.02 4.01 7.09 9.45 11.72
10 2.01 4.00 7.06 9.38 11.64
15 2.00 4.00 7.04 9.32 11.36
20 2.00 4.00 7.02 9.26 11.18
25 2.00 4.01 7.00 9.21 11.00
30 1.99 4.01 6.99 9.16 10.82
35 1.99 4.02 6.98 9.1 10.64
40 1.98 4.03 6.97 9.06 10.46
B3 — JJG119 (temp. ref. 25°C)

T[°C] 1.680 4.003 6.864 9.182 12.460
5 1.669 3.999 6.949 9.391 13.210
10 1.671 3.996 6.921 9.330 13.011
15 1.673 3.996 6.898 9.276 12.820
20 1.676 3.998 6.879 9.226 12.637
25 1.680 4.003 6.864 9.182 12.460
30 1.684 4.010 6.852 9.142 12.292
35 1.688 4.019 6.844 9.105 12.130
40 1.694 4.029 6.838 9.072 11.975
B4 — JIS Z 8802 (temp. ref. 25°C)

T[°C] 1.679 4.008 6.865 9.180

5 1.668 3.999 6.951 9.395

10 1.670 3.998 6.923 9.332

15 1.672 3.999 6.900 9.276

20 1.675 4.002 6.881 9.225

25 1.679 4.008 6.865 9.180

30 1.683 4.015 6.853 9.139

35 1.688 4.024 6.844 9.102

40 1.694 4.035 6.838 9.068

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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Aby zapewni¢ przysztos¢ Twojego

przyrzqdu:

Serwis METTLER TOLEDO czuwa nietylko
nad jakosciq i zapewnieniem doktadnosci
pomiarow, ale rowniez gwarantuje
dtugoletnie zachowanie wartfosci Twojej

inwestycji.

Dowiedz sig o oferowanych przez nas
ustugach i zapytaj o dalsze szczegoty
naszej atrakcyjnej oferty serwisowe;.

Mettler-Toledo GmbH

Im Langacher 44

8606 Greifensee, Switzerland
Tel. +41 22 567 53 22

Fax +41 22 567 53 23
www.mt.com/contact

Podlega zmianom fechnicznym.
© Mettler-Toledo GmbH 04/2021
30266890C

www.mt.com/phlab

Aby uzyska¢ wigcej informacji

00000000
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